
B1.7 Planes de datos e internet 
Datentarife und Internet
https://app.colanguage.com/de/spanisch/lehrplan/b1/7  

La tarifa de datos (Datentarif) En Internet (Im Internet)

La tarifa plana (Flatrate) El navegador (Browser)

La cuota mensual (Monatliche Gebühr) El buscador (Suchmaschine)

El operador (Anbieter) El nombre de usuario (Benutzername)

La cobertura (Empfang/Netzabdeckung) La contraseña (Passwort)

La red móvil (Mobilfunknetz) Buscar datos (Daten suchen)

La fibra óptica (Glasfaser) Sincronizar (Synchronisieren)

El plan de telefonía móvil (Mobilfunktarif) Sincronizar (Synchronisieren)

El límite de datos (Datenlimit) Seleccionar (Auswählen)

El consumo de datos (Datenverbrauch) Seleccionar (Auswählen)

El ancho de banda (Bandbreite) Actualizar (Aktualisieren)

La velocidad de navegación (Surfgeschwindigkeit) Conectarse (Sich verbinden)

La conexión Wi-Fi (WLAN-Verbindung) Descargar (Herunterladen)

El roaming (Roaming) Instalar (Installieren)

La factura electrónica (Elektronische Rechnung) ()

1. Grammatik: Präsens des Konjunktivs: Meinungen und Empfehlungen 
Das Präsens des Subjunktivs wird verwendet, um Meinungen, Ratschläge oder Empfehlungen
zu äußern, wenn der Sprecher keine Tatsachen vorgibt, sondern eine Entscheidung
beeinflusst.

1. Nach Ausdrücken von Meinung, Empfehlung oder Notwendigkeit wird immer der Konjunktiv
verwendet, auch wenn die Handlung konkret und technisch ist.
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Expresiones Uso Ejemplos

Te recomiendo
que

Consejo directo y
personal

Te recomiendo que revises el consumo de datos antes de cambiar
la tarifa. (Ich empfehle dir, deinen Datenverbrauch zu überprüfen, bevor du
den Tarif wechselst.)

Te aconsejo
que

Sugerencia
práctica

Te aconsejo que actives la factura electrónica con tu operador. (Ich
rate dir, die elektronische Rechnung bei deinem Anbieter zu aktivieren.)

Es importante
que

Necesidad general
Es importante que guardes el comprobante del pago de la cuota
mensual. (Es ist wichtig, dass du den Zahlungsbeleg für die monatliche Gebühr
aufbewahrst.)

Es mejor que
Opción más
conveniente

Es mejor que compares los diferentes planes móviles antes de
elegir. (Es ist besser, wenn du die verschiedenen Mobilfunktarife vergleichst,
bevor du wählst.)

Es necesario
que

Requisito
imprescindible

Es necesario que instales la app para controlar la tarifa. (Es ist
notwendig, dass du die App zur Tarifkontrolle installierst.)
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1. Te recomiendo que ________________________________ el consumo de datos cada semana para no
sobrepasar el límite de tu tarifa plana.

a.   revisas  b.   revises  c.   revisaste  d.   revisar

2. Es importante que ________________________________ la app del operador para controlar la cuota
mensual desde el móvil.

a.   instalar  b.   instales  c.   instalaste  d.   instalas

3. Es mejor que ________________________________ el ordenador a la fibra óptica por cable si necesitas
más velocidad de navegación.

a.   conectar  b.   conectas  c.   conectes  d.   conectes a

4. Te aconsejo que ________________________________ la contraseña del Wi‑ Fi y que no uses el mismo
nombre de usuario en todas las cuentas.

a.   cambias  b.   cambies  c.   cambiar  d.   cambiás

1. revises 2. instales 3. conectes 4. cambies
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2.Übungen

1. E-Mail eines Internetanbieters (Audio in der App verfügbar) 
Wörter zu verwenden: límite, fibra, velocidad, cuota, navegador, plan, ancho, instale, tarifa

Estimado cliente:

Le informamos de que su ______________________ mensual del ______________________ de telefonía
móvil e Internet en casa cambiará el próximo mes. Su nueva ______________________ de datos
tendrá un ______________________ de 50 GB al mes e incluirá conexión Wi‑ Fi y ______________________
óptica en su domicilio. Es importante que consulte la ______________________ de navegación en
nuestra página web y, si lo desea, puede actualizar su plan para disponer de más
______________________ de banda.

Para evitar sorpresas en el consumo de datos, le recomendamos que ______________________
nuestra app y active la factura electrónica. Así podrá controlar la red móvil y la conexión
doméstica desde su ______________________ . Si viaja a otros países de la Unión Europea, el roaming
estará incluido sin coste adicional. Si tiene dudas, le aconsejamos que contacte con nuestro
operador por chat o por teléfono.

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde:

wir informieren Sie darüber, dass sich Ihr monatlicher Beitrag für Ihren Mobilfunk- und Internetanschluss zu Hause
ab dem nächsten Monat ändern wird. Ihr neuer Datentarif hat ein Limit von 50 GB pro Monat und beinhaltet WLAN
sowie Glasfaseranschluss in Ihrer Wohnung. Bitte prüfen Sie die Surfgeschwindigkeit auf unserer Webseite und, wenn
Sie möchten, können Sie Ihren Tarif aktualisieren, um mehr Bandbreite zu erhalten.

Um Überraschungen beim Datenverbrauch zu vermeiden, empfehlen wir Ihnen, unsere App zu installieren und die
elektronische Rechnung zu aktivieren. So können Sie das Mobilfunknetz und die Heimverbindung über Ihren Browser
überwachen. Wenn Sie in andere Länder der Europäischen Union reisen, ist Roaming ohne zusätzliche Kosten
enthalten. Bei Fragen kontaktieren Sie bitte unseren Kundendienst per Chat oder Telefon.

1. ¿Qué aspectos positivos y qué inconvenientes ves en la nueva tarifa que ofrece la compañía?
Explica tu opinión.

____________________________________________________________________________________________________
2. Según el texto, ¿qué acciones puede realizar el cliente para controlar mejor su consumo de datos y

por qué son útiles?

____________________________________________________________________________________________________

2. Beende die Dialoge 

a. Comparar tarifas de fibra y móvil 
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Cliente: Mira, trabajo varios días desde casa
y la conexión va muy mal; quiero
cambiar de operador y necesito fibra
óptica con buena velocidad de
navegación. 

(Schau, ich arbeite mehrere Tage von zu Hause
und die Verbindung ist sehr schlecht. Ich möchte
den Anbieter wechseln und brauche Glasfaser
mit guter Surfgeschwindigkeit.)

Comercial de la tienda: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Perfekt. Wir haben einen Pauschaltarif für
Glasfaser und Mobilfunk mit 600 Mbit/s und 50
GB mobilem Datenvolumen für eine monatliche
Gebühr von 45 Euro.)

Cliente: ¿Y ese límite de datos es real o la
velocidad baja mucho cuando paso
de esos 50 gigas? 

(Und dieses Datenlimit ist echt, oder wird die
Geschwindigkeit stark gedrosselt, wenn ich die 50
GB überschreite?)

Comercial de la tienda: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Wenn du das Limit erreichst, zahlst du nicht
mehr, aber die Geschwindigkeit wird deutlich
reduziert. Trotzdem reicht es meist für WhatsApp
und E‑ Mail.)

Cliente: Vale, otra cosa: viajo mucho por
Europa por trabajo; ¿el roaming está
incluido o me puede sorprender la
factura electrónica? 

(Okay, noch etwas: Ich reise viel beruflich durch
Europa. Ist Roaming inklusive oder kann mich
die Rechnung überraschen?)

Comercial de la tienda: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(In diesem Tarif ist Roaming in der Europäischen
Union mit dem gleichen Datenvolumen
enthalten, und du erhältst die elektronische
Rechnung jeden Monat, um den Datenverbrauch
zu kontrollieren.)

Cliente: Suena bien; si la cobertura en mi
barrio es buena, creo que me cambio
hoy mismo a esta tarifa plana. 

(Klingt gut. Wenn die Netzabdeckung in meinem
Viertel stimmt, denke ich, dass ich heute noch zu
diesem Pauschaltarif wechsle.)

Comercial de la tienda: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Das Mobilfunknetz in diesem Teil von Madrid
funktioniert sehr gut. Wenn du möchtest, prüfen
wir jetzt deine Adresse und bereiten den Vertrag
in fünf Minuten vor.)

b. Compartir la Wi‑ Fi con una visita 

Amigo: Oye, ¿me pasas la contraseña de la Wi‑ Fi?
Mi plan de móvil es muy básico y ya casi he
llegado al límite de datos este mes. 

(Hey, kannst du mir das WLAN‑ Passwort geben?
Mein Handytarif ist sehr einfach und ich bin
diesen Monat fast am Datenlimit.)

Anfitrión: 5.________________________________________
__________________________________________ 

(Klar. Das Netzwerk heißt „FibraLavapiés“ und
das Passwort steht auf einem Zettel am
Kühlschrank. Ich habe es lang gemacht, damit
nicht das ganze Haus verbunden ist.)

Amigo: Vale, la he puesto, pero el navegador me
dice que no hay Internet; ¿has cambiado
algo en la configuración? 

(Okay, ich habe es eingegeben, aber der Browser
meldet kein Internet. Hast du etwas an den
Einstellungen geändert?)
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1. Perfecto, tenemos una tarifa plana de fibra y móvil con 600 megas de velocidad y 50 gigas de datos móviles por una
cuota mensual de 45 euros. 2. Cuando llegas al límite no pagas más, pero la velocidad se reduce bastante; aun así, para
WhatsApp y correo suele ser suficiente. 3. En este plan el roaming en la Unión Europea está incluido con los mismos gigas, y
recibirás la factura electrónica cada mes para controlar el consumo de datos. 4. La red móvil en esta zona de Madrid
funciona muy bien; si quieres, comprobamos ahora tu dirección y dejamos el contrato listo en cinco minutos. 5. Claro, la
red se llama "FibraLavapiés" y la contraseña está en un papel en la nevera; la hice larga porque no quiero que todo el
edificio se conecte. 6. Sí, ayer actualicé el router del operador y tuve que reiniciarlo; espera un segundo, lo apago y lo
enciendo y en un minuto podrás navegar y descargar sin problemas. 7. Yo hago lo mismo: en casa uso la tarifa plana de
fibra para todo y dejo los datos del móvil solo para cuando salgo, así controlo mejor la factura.

Anfitrión: 6.________________________________________
__________________________________________ 

(Ja, gestern habe ich den Router vom Anbieter
aktualisiert und musste ihn neu starten. Warte
einen Moment: Ich schalte ihn aus und wieder
ein, und in einer Minute kannst du ohne
Probleme surfen und herunterladen.)

Amigo: Perfecto, con tu fibra óptica podré
sincronizar las copias de seguridad y
actualizar unas aplicaciones del trabajo
mucho más rápido que con el móvil. 

(Perfekt. Mit deiner Glasfaser kann ich Backups
synchronisieren und einige Arbeits‑ Apps viel
schneller aktualisieren als mit dem Handy.)

Anfitrión: 7.________________________________________
__________________________________________ 

(Ich mache das genauso: Zu Hause nutze ich die
Flatrate für Glasfaser für alles und lasse die
mobilen Daten nur für unterwegs, so habe ich
die Rechnung besser im Blick.)

3. Schreiben Sie eine kurze E-Mail (6 bis 8 Zeilen) an einen Freund, in der Sie erklären,
welchen Datentarif Sie derzeit haben, welche Probleme oder Vorteile er hat und welchen
Tarifplan Sie ihm in seiner Situation empfehlen würden. 

En mi caso, tengo un plan que incluye… / Lo que más me gusta de mi tarifa es que… / Te recomiendo que
elijas una tarifa que… / Es importante que controles tu consumo de datos porque…

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

3. Wichtige Verben
Sincronizar Seleccionar

yo sincronice seleccione

tú sincronices selecciones

él/ella/usted sincronice seleccione

nosotros/nosotras sincronicemos seleccionemos

vosotros/vosotras sincronicéis seleccionéis

ellos/ellas/ustedes sincronicen seleccionen
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